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ENSEMBLE TRAMIN

Sett. 2006 Sept.

Descrizione

Termeno & un paese di viticoltori che si svi-
luppa lungo un’asse stradale principale; &
menzionato per la prima volta in un docu-
mento del 1241 col nome Tremini. Stante
agliimportanti reperti preistorici e dell'etd
romana, il paese & certamente notevolmen-
te piU anfico.

Grandi edifici, uniti I'uno all’altro, conferi-
scono al paese un carattere urbano. | porta-
li con cornici in pietra, gli “erker”, le finestre
a biforq, le scale esterne sono elementi tipici
dello stile dell' Oltradige del tardo Cinque-
cento e del primo Seicento.

Il centro storico & stato suddiviso in 12 com-
parti, per i quali valgono i seguenti criteri di
individuazione ed interventi di conservazio-
ne:

Criteri di individuazione

Ai sensi della delibera della G.P. 26.04.04, n. 1340

a) valore storico,

b) carattere pittoresco,

d) connotazione sfilistica, e cioé unitarieta
stilistica oppure voluta commistione di stili
diversi,

e) modo d’ apparire, ovvero riconoscibilitd,
vistositd, punto d”orientamento,

g) memoria collettiva,

h) permanenza dell'impianto urbanistico,
i) permanenza della fipologia edilizia.

Interventi di conservazione relativi
alla zona

Gli interventi si rivolgono alla conservazione
dell'immagine complessiva dell'insieme,
compresi tutti gli elementi di pertinenza co-
me edifici, elementi singoli, aree libere e
verdi, giardini e parchi con relativo patrimo-
nio arboreo e giardini storici.

Sono ammessi gli inferventi edilizi conformi
alle normative urbanistiche ed a quelle del
piano direcupero. All'interno di questa zona
la demolizione &€ ammessa solo nel caso che
sussistono ragioni sufficientemente motivate
e documentate che giustifichino questo fipo
di intfervento, avallate inoltre a seconda del
caso dal parere favorevole della Commis-
sione Edilizia Comunale.

Le domande di concessione edilizia nelle
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Beschreibung

Tramin ist ein Weinbaudorf entlang einer
langgezogenen HauptstraBe, urkundlich
1241 erstmals als Tremini erwdhnt. Aufgrund
bedeutender prdhistorischer und rémischer
Funde ist das Dorf mit Sicherheit wesentlich
&lter.

GroBe, aneinandergebaute Hauser verlei-
hen dem Dorf stadtdhnlichen Charakter,
steingerahmte Portale, Erker, Doppelbogen-
fenster, Freitreppen sind typisch fir den Ube-
retscher Stil des spaten 16. und frGhen 17.
Jahrhunderts.

Der Dorfkern wurde in 12 Unterzonen einge-
teilt, welche alle folgende Ausweisungskrite-
rien und ErhaltungsmaBnahmen aufweisen:

Ausweisungskriterien

Lt. Beschluss der L.R. vom 26.04.04, Nr. 1340

a) historischer Wert,

b) malerischer Charakter,

d) stilistische Kennzeichnung (Stileinheit und
Vermischung verschiedener Materialien und
Elemente),

e) Erscheinung wie Erkennbarkeit, Auffdillig-
keit, Orientierungspunkt,

g) kollektives Geddachtnis,

h) Fortbestand der urbanistischen Anlage,

i) Fortbestand der Bautypologie.

ErhaltungsmaBnahmen betreffend

die Zone

Die MaBnahmen sind auf die Erhaltung des
Gesamtbildes des Ensembles mit all seinen
Elementen wie Gebdude, Objekte, Frei- und
Grinfldchen, Gdrten und Parkanlagen mit
Baumbestand, historische Garten und Kultur-
und Naturlandschaft ausgerichtet.

Erlaubt sind bauliche Eingriffe entsprechend
den urbanistischen Bestimmungen und des
Wiedergewinnungsplanes. Der Abbruch von
Gebduden innerhalb dieser Zone ist gestat-
tet, sofern hinreichend dokumentierte und
begrindete Angaben und Grinde nach-
gewiesen werden, die diese MaBnahme
rechtfertigen, sowie dies von der Baukomis-
sion von Fall zu Fall untersucht wird und ein
enfsprechendes Gutachten erstellt wird.

Dr. Arch. Angelika Margesin - Dr. Arch. Wolfgang Piller - Geom. Viktor Eccli




COMUNE DI TERMENO

Ensemble Termeno

zone sottoposte a tutela degli insiemi, oltre

alla documentazione richiesta a norma di

legge, devono contenere:

- la descrizione dell'inserimento del pro-
getto nel contesto paesaggistico esisten-
te e la rappresentazione dell'intervento
in un contesto spaziale piu ampio,

- fotomontaggi,

- viste prospettiche,

- documentazione fotografica
dell’esistente, relazione su eventuali e-
lementi di rilevanza storico-artistica o sto-
rca,

- indicazioni specifiche sui materiali e det-
tagli

- oltre ad ulteriori documentazioni even-
fualmente richieste.

Sia le costruzioni nuove o aggiunte sia le

ristfrutturazioni devono integrarsi nel contesto

degli spazi esistenti in modo armonioso per
proporzioni, forme e materiali.

Per la scelta di una nuova colorazione va

chiesta I'autorizzazione da parte del sindo-

co, darilasciarsi dopo aver senfito la com-
missione edilizia. La scelta dei materiali e dei
colori deve possibilmente corrispondere alla
finfeggiatura originale. Antenne paraboli-
che non possono essere montate su faccio-
fe e balconi visibili da strade pubbliche.

Edifici di particolare interesse per
I'insieme

Interventi di restauro e risanamento conser-
vativo: questi sono volti a conservare
I'organismo edilizio nel rispetto dei suoi ele-
menti fipologici, estetico-formali e strutturali,
ivi compreso il numero dei piani, garanten-
done il mantenimento delle funzionalitd. Tali
interventi comprendono il consolidamento, il
ripristino ed il rinnovo degli elementi acces-
sori richiesti dalle esigenze d'uso e
I'eliminazione degli elementi estranei
all'organismo edilizio. Tutti gli elementi carat-
teristici dell’edificio sopra descritti devono
essere conservati e sottoposti ad opere di
restauro o risanamento a regola d'arte, nel
rispetto delle norme generali per la conser-
vazione. L'inserimento di nuovi elementi
nell’esistente deve avvenire in modo armo-
nioso per proporzioni, forme e materiali.

o Tetti
Le forme del tetto esistenti devono es-
sere mantenute. Aperture e amplia-
menti nel tetto sono concessi solo in
casi particolari e in posizioni poco Visi-
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Antrage zum Erhalt einer Baukonzession in
den Ensembleschutzzonen miUssen Uber die
notwendigen Unterlagen hinaus noch fol-
gende vorweisen:

- landschaftliche Einbindungen und Dar-
stellung der MaBnahme in einem gréBe-
ren raumlichen Kontext,

- Fotomontagen,

- Perspekfiven,

- Fotodokumentation des Bestandes und
einen Bericht Uber vorhandene Elemen-
te von kunsthistorischer oder geschichtli-
cher Bedeutung,

- genaue Materialangaben und Details

- sowie gegebenenfalls zusatzlich gefor-
derte Unterlagen.

Neubauten, Um- und Zubauten mUssen sich

harmonisch in Proportion, Form, Material und

Farbe in den umliegenden r&umlichen Kon-

text eingliedern. FUr farbliche Neugestaltun-

gen ist die Ermdchtigung des BUrgermeisters
nach Anh&ren der Baukommission einzuho-
len. Material- und Farbwahl sollen der Origi-
nalfassung entsprechen. Satellitenantennen
durfen nicht an von 6ffentlichen StraBen
einsichtigen Fassaden und Balkonen mon-
tiert werden.

Gebdaude von besonderem Interesse

fur das Ensemble
Restaurierungs- und Sanierungsarbeiten:
diese sind auf die Erhaltung der Gebdude,
inrer Charakteristika, Asthetik, Struktur, Typo-
logie, Stockwerksanzahl und auf die Ge-
wahrleistung ihrer Funktionsfahigkeit ausge-
richtet. Diese Arbeiten umfassen die Befesti-
gung, die Wiederherstellung und die Erneue-
rung der Nebenelemente des Gebdudes
die zur Benitzung notwendig sind und das
Entfernen von stérenden Elementen, die
nicht zum Gebdude passen. Alle charakte-
ristischen Elemente des Gebdudes mUssen
erhalten und fachgerecht, entsprechend
der Beschreibung unter den allgemeinen
ErhaltungsmaBnahmen restauriert oder sa-
niert werden. Das HinzufGgen von Elementen
und Gebdudeteilen muss sich harmonisch in
Proportion, Form und Material in den Be-
stand eingliedemn.
o Décher
Die vorhandenen Dachformen muUssen
beibehalten werden. Einschnitte in die
Dachkonstruktion und Aufbauten sind
nur in Ausnahmefdllen erlaubt und nur
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bili. Per I'illuminazione dei locali softo-
fetto sono consentiti abbaini, lucernari
o finestre a filo falda (tipo Velux). Que-
sti dovranno essere proporzionati per
numero e dimensione al fetto esisten-
te. Non & permesso modificare gli ag-
getti del tetto o interrompere o soprae-
levare le linee di gronda. Riparazioni o
rinnovi dei tetti sono da eseguire im-
piegando per la copertura materiali,
tipologie e tecniche costruttive origi-
nali.

° Facciate
Non devono essere alterati |'aspetto
ed i materiali delle superfici di faccia-
ta. Gli infonaci e gli altri elementi archi-
tettonici possono essere risanati, rimossi
o rifatti solamente con I'approvazione
da parte della Commissione Edilizia
Comunale. | colori delle tinteggiature
devono inserirsi nel contesto architet-
fonico e corrispondere adlle preesisten-
ze storiche. Eventuali decorazioni pitto-
riche devono essere mantenute e re-
staurate aregola d'arte.

o Serramenti esterni
Finestre e porte-finestre originali devo-
Nno essere, ove possibile, mantenute e
restaurate a regola d'arte. Ove questi
interventi non sono piu possibili, po-
franno essere sostituiti mantenendone
lo stile, la dimensione del telaio, la for-
ma dei profili, il colore e la fipologia di
materiale, nonché la suddivisione dei
riquadri vetrati.

o Giardini
Aree verdi e aree libere orggnizzoﬁe,
parchi e giardini con il relativo patri-
monio ad alto e basso fusto devono
essere mantenuti nella sistemazione o-
riginale.
Vanno mantenuti e risanati a regola
d'arte gli arredi originali dei giardini:
recinzioni, pergole, tettoie, fontane,
gazebi, statue e busti.

Edifici di interesse per l'insieme

Sono ammessi interventi edilizi conformi alle
normative urbanistiche e in osservanza delle
norme come descritto al pt. 3.

Dr. Arch. Angelika Margesin -
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an wenig einsehbaren Stellen. FUr die
Belichtung der Dachré&ume sind Gau-
ben, Lichtb&nder oder Dachliegefens-
ter gestattet, welche in ihrer Dimension
und Breite dem Bestand anzupassen
sind. Dachvorspringe durfen nicht
verdndert werden, Traufenlinien dirfen
nicht unterbrochen werden und hohe
Dachrandausbildungen sind zu ver-
meiden. Das Ausbessern oder Erneuern
von Ddchern ist mit dem historischen
Deckungsmaterial und in historischer
Deckungsart samt Zierelemente auszu-
fOhren.

o Fassadengestaltung
Fassadenoberfléchen sind in ihrem ur-
sprunglichen Erscheinungsbild und Ma-
terial zu erhalten. Die Putze und das
architektonische Instrumentarium dir-
fen nur nach Genehmigung durch die
Gemeindebaukommission ausgebes-
sert bzw. abgetragen oder erneuet
werden. Die Farbgebung muss sich in
den umliegenden rdumlichen Kontext
einfGgen und den historischen Vorga-
ben folgen. Malereien sind zu erhalten
und fachgerecht zu restaurieren.

° AuBenabschlisse
Historische Fenster und FenstertUren
muUssen wenn moglich erhalten und
fachgerecht restauriert werden. An-
sonsten mussen sie stilgerecht in Unter-
teilung, Rahmenstarke, Profilform, Far-
be und Materialwahl ersetzt werden.

o Gdarten
Gestaltete Grunfldchen und Freifla-
chen, Ziergdrten und Parkanlagen sind
samt Baum- und Strauchbestand ent-
sprechend den historischen Vorbildern
zu erhalten.
Historische Garteneinrichtungen und
Einfriedungen samt Pergola, Uberda-
chungen, Brunnen, Gartenhduschen,
Statuen und BUsten sind zu erhalten
und fachgerecht zu erneuern.

5. Gebdude von Interesse fir das En-
semble
Erlaubt sind bauliche Eingriffe entsprechend
den urbanistischen Bestimmungen und unter
Einhaltung der unter Punkt 3 angefUhrten
ErhaltungsmaBnahmen.

3
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Comparto Via Hans Feur

Sett. 2006 Sept.

Zone Hans Feur StraBBe

Descrizione

Il comparto n.é del centro storico & situato
su un'area pendente verso est, delimitata a
nord dalla via Rio, ad est da una fascia di
vigneti non coltivati, a sud dalla via Oswald
von Wolkenstein e ad ovest dalla via Hans
Feur.

La struttura originaria dell'insediomento e
dell’edificazione, compresa la sua lottizza-
zione, € ancora ben riconoscibile.
L'uniformitd stilistica originaria degli edifici &
stata parzialmente modificata con successi-
viinterventi (ristrutturazioni, ampliament;,
risanamenti), per cui l'immagine di una volta
non si € del tutto conservata fino ad oggi.
Una caratteristica particolare della zona &
I'orientamento delle facciate principali degli
edifici verso la via Hans Feur, mentre i lati
posteriori sono rivolti verso valle e verso le
aree a destinazione agricola. Proprio queste
aree libere non dovrebbero essere edificate
in quanto aprono la visuale alla Strada del
Vino verso il centro storico, garantendone la
riconoscibilitd e la sua delimitazione storico-
urbanistica.

Un'ulteriore caratteristica & I'insediamento
di edifici, a forma appuntita sul bivio tra via
Oswald von Wolkenstein e via Hans Feur, il
quale presenta notevoli cubature, in parte
non utilizzate, nonché numerosi cortili interni
e piazze a vari livelli, accessibili attraverso
scalinate e portoni a volta (via A. v. Keller).
Le case presentano un'interessante colora-
zione delle facciate. :

Elementi caratteristici:

- terrazzamento dell'area

- vicoli stretti

- alta densita edilizia lungo la strada

- lottizzazione in parte minuta

- edifici residenziali ed agricoli con valore
ambientale contrassegnati sul piano
con un simbolo apposito

- edifici residenziali ed agricoli soggetti a
vincoli di tutela delle belle arti (p. ed.

Dr. Arch. Angelika Margesin -

Beschreibung

Die Zone 6 des historischen Dorfkerns liegt
auf einem nach Westen hin ansteigenden
Geldnde, das im Norden von der Bachgas-
se, im Osten von einem Streifen unbebauter
WeinguUter, im SUden von der Oswald von
Wolkenstein StraBe und im Westen von der
Hans Feur StraBe begrenzt ist.

Die urspringliche Siedlungs- und Bebau-
ungsstruktur samt kleinteiliger Parzellierung ist
noch gut ablesbar.

Die ursprUngliche Stileinheit der Gebdude
wurde durch nachtrégliche MaBnahmen
(Umbauten, Erweiterung, Sanierung) z. T.
verandert, sodass das einstige Erschei-
nungsbild heute nicht mehr zur Génze erhal-
fen ist.

Ein besonderes Charakteristikum der Zone ist
die Orientierung der Hauptfassaden der
Gebdude zur Hans Feur StraBe, wdhrend die
RUckseiten zum Tal bzw. zu den landwirt-
schaftlich genutzten Fldchen ausgerichtet
sind. Gerade diese Freiflcichen sollten un-
verbaut bleiben, da sie den Blick zum ge-
schlossenen Ortskern von der WeinstraBe aus
freilassen und die Erkennbarkeit und die Ab-
grenzung des historisch gewachsenen Orts-
kernes gewdhrleisten.

Ein zusatzliches Charakteristikum ist die dicht
verbaute, spitz zulaufende, inselartige Ge-
bdudegruppe an der Gabelung Oswald von
Wolkenstein- und Hans Feur StraBe, die er-
hebliche, z. T. ungenutzte Kubaturen auf-
weist sowie die zahlreichen tiefer liegenden
Innenh&fe und Plétze, die Gber Treppenan-
lagen und Torbdgen erschlossen sind (A. v.
Keller Weg).

Die Hauser weisen eine interessante Fassa-
denfarbelung auf.

Charakteristische Elemente:

- Terrassierung des Geldndes

- enge Gassen

- hohe Bebauungsdichte entlang der

StraBe

z. T. kleinteilige Parzellierung

- ortsbildprégende Hof- und Wirtschafts-
gebdude wie im Plan durch ein eige-
nes Symbol gekennzeichnet

- denkmalgeschitze Hof- und Wirt-

Dr. Arch. Wolfgang Piller - Geom. Viktor Eccli
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94,98/1,99/1,100/1, 101, 115)

Antica canonica (p.ed. 99/1)

Casa Micheli (p.ed. 100/1)

Zwerger im Loch (piozza fra la p.ed.
100/1-101-102-104/1 e 104/2)

Casa Covi (p.ed. 115)

intonaci storici in parte ancora conser-
varfi

cortili e giardini circondati da muri di
cinta in pietra

giardini/orti

cortiinterne irregolari

piazzetta pittoresca con fontana e co-
stagno

ampi vigneti sul lato a valle
colorazione delle case

“erker” e balconiin legno

Elementi contrastanti:

scale in calcestruzzo

terrazze e solette di balconiin calce-
sfruzzo

muri perimeftrali in calcestruzzo

alcuni edifici risanati presentano into-
naci (intfonaci civili in malta cementizia)
e colorazioni atipiche

Dr. Arch. Angelika Margesin -
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schaftsgebdude (B.P. 94, 98/1, 99/1,
100/1, 101, 115)

- Alter Widum (B. P. 99/1)

- Micheli-Haus (B.P. 100/1)

- Iwerger im Loch (Platz zwischen B.P.
100/1-101-102-104/1 und 104/2)

- Covi-Haus (B.P. 115)

- z. T. noch erhaltene historische Putze

- von Steinmauern umfasste Hof- und
Gartenfléichen

- Haus- und Gemusegdrten

- verwinkelte Innenhofe

- malerischer Platz mit Brunnen und Kas-
tanienbaum

- weitldufige Rebanlagen an der Talseite

- Farbelung der Hauser

- Erker und Holzbalkone

. Storende Elemente:
- Treppenaufgdnge aus Beton
- Terrassen und Balkonplatten aus Beton
- Begrenzungsmauern aus Beton
- einige sanierte Gebdude weisen unty-
pische Putzarten (Glattstrich aus Ze-
mentmdrtel) und Farbgebung auf

26
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